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Instrukcja obstugi i montazu

zawor przeciwzwrotny

CHECKO®-V PN6-160 / CHECKO®-D PN40
(blokada odptywowa)
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- Instrukcja obstugi i montazu
> ARMATUREN.

CHECKO®-V PN6-160 / CHECKO®-D PN40

1.0 Ogdlne informacje na temat instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi stosowana jest jako instrukcja bezpiecznego montazu i serwisu
zaworow. W przypadku trudnosci, ktorych nie da sie rozwigzac¢ za pomocg instrukgji
obstugi, prosimy o kontakt z dostawcg lub producentem.

Instrukcja dotyczy transportu, przechowywania, montazu, rozruchu, eksploatacji,
konserwacji, naprawy.
Nalezy przestrzegac i stosowac sie do wskazdéwek i ostrzezen.

- Obstuga i wszelkie prace muszg by¢ wykonywane i nadzorowane przez wykwalifikowany
personel.

Okreslenie zakresu odpowiedzialnosci, zakresu kompetenc;ji i nadzoru nad personelem

lezy w gestii uzytkownika.

- Wytgczenie z eksploatacji, konserwacja lub naprawy muszg by¢ dodatkowo zgodne z
aktualnie obowigzujgcymi wymogami w zakresie bezpieczenstwa.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w kazdej chwili zmian technicznych i

modernizacji.

Niniejsza instrukcja obstugi jest zgodna z wymaganiami dyrektyw UE.

2.0 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
2.1 Znaczenie symboli

f UWAGA'!
e Ostrzezenie przed ogdlnym zagrozeniem.

2.2 Pojecia istotne ze wzgledu na bezpieczenstwo

W niniejszej instrukcji obstugi i montazu zwraca sie uwage czytelnika na zagrozenia, ryzyka
i informacje dotyczgce bezpieczenstwa przez odpowiednie oznaczenia.

Wskazowki oznaczone przedstawionym wyzej symbolem i napisem ,UWAGA ! “ opisujg
zasady zachowania, ktorych nieprzestrzeganie moze spowodowac ciezkie uszkodzenie
ciata albo zagrozenie dla zycia uzytkownika lub osob trzecich albo szkody materialne w
obrebie urzagdzenia lub w jego otoczeniu. Nalezy sie do nich koniecznie stosowac, a ich
przestrzeganie powinno by¢ kontrolowane.

Jednak wazne jest przestrzeganie wszystkich zalecen dotyczacych transportu, montazu,
obstugi i konserwaciji oraz danych technicznych (w instrukcjach obstugi, dokumentacji
produktéw i na samym urzgdzeniu) by unikngé zaktécen dziatania, ktére z kolei
bezposrednio lub posrednio mogg mie¢ wptyw na bezpieczenstwo ludzi lub powodowac
szkody materialne.
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Instrukcja obstugi i montazu

CHECKO®-V PN6-160 / CHECKO®-D PN40

3.0 Sktadowanie i transport

UWAGA'!
A - Chroni¢ przed dziataniem sit zewnetrznych (jak uderzenia, drgania, itp.).

- Zamontowane na zaworach urzgdzenia, takie jak napedy, pokretta, pokrywy,
nie mogg by¢ wykorzystywane do przenoszenia zewnetrznych sit, wynikajgcych
Z zastosowania elementow stuzgcych do wchodzenia, mocowania elementow
podnoszgcych. Elementy zamontowane na zaworach nie mogg by¢
wykorzystywane niezgodnie z ich przeznaczeniem.

- Nalezy stosowac odpowiednie Srodki transportu.
Ciezary podano w karcie katalogowey.

- Przechowywac i transportowac temperaturze -20 °C do + 65 °C.

- Powtoka lakiernicza wykonana jest z farby podktadowej, ktorg nalezy w czasie transportu
i przy sktadowaniu chroni¢ przed uszkodzeniem. Nie uszkodzi¢ powtoki farby.

4.0 Opis

4.1 Zakres zastosowania

Zawory przeciwzwrotne (zawoér zwrotny) sg uzywane do ,zapobiegania przeptywowi
zwrotnemu w rurociggach.”

UWAGA'!

A - Obszary zastosowania i ograniczenia mozna znalez¢ w karcie katalogowe.

- Niektore media wymagajg stosowania specjalnych materiatow lub wykluczajg
ich zastosowanie.

- Zawory sg przeznaczone do dziatania w normalnych warunkach pracy. Jesli
warunki wykraczajg poza te wymagania, jak np. agresywne lub Scierne media,
uzytkownik powinien wskazac¢ podwyzszone wymagania w zamowieniu.

- Zawory wykonane z zeliwa szarego nie sg dopuszczone do stosowania w
urzgdzeniach zgodnych z TRD 110.

Informacje sg zgodne z dyrektywg o urzgdzeniach cisnieniowych 2014/68/UE.
Przestrzeganie zgodnosci jest obowigzkiem projektanta instalacji.
Nalezy przestrzegac¢ specjalnych oznaczen zaworow.

Materiaty stosowane w standardowych wersjach opisane zostaty w karcie katalogowe;.
W przypadku pytan nalezy skonsultowac sie z dostawcg lub producentem.
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Instrukcja obstugi i montazu
- CHECKO®-V PN6-160 / CHECKO®-D PN40
4.2 Sposob pracy

Przeptywajgce medium naciska na dole stozek, podnoszgc go w ten sposaob.
W przypadku spadku ponizej okreslonej wartosci zadziatania stozek zamyka sie.

Cisnienie otwarcia: CHECKO®-V PN6-40 =0,1 bar
CHECKO®-V PN63-160 = 0,15 bar
CHECKO®-D = 0,02 bar

Medium powyzej stozka lub za grzybkiem zaworu nie moze poptyngc¢ juz wstecz.

UWAGA!

A Przy doborze rozmiaru zaworow przeciwzwrotnych nalezy uwzglednic, ze
wymagane jest uzyskanie okreslonego strumienia przeptywu, aby ustawic stozek
zaworowy w stabilnym potozeniu petnego otwarcia (patrz karta katalogowa).

Jesli to petne otwarcie nie zostanie osiggniete, oznacza to, ze zawor jest zbyt
duzy i moze to powodowac jego grzechotanie. To z kolei powoduje wieksze
zuzycie i moze prowadzic¢ do awarii zaworu.

Strona 14-4 Wers. 0040106000 3121 - Tlumaczenie oryginalnej instrukcji -



Instrukcja obstugi i montazu

CHECKO®-V PN6-160 / CHECKO®-D PN40

4.3 Wykres
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llustracja 1: CHECKO®-V - DG PN16-40 llustracja 2: CHECKO®-V - ECK PN16-40
EN-JS1049 /1.0619+N EN-JS1049/1.0619+N

narysowane z przesunigciem narysowane z przesunieciem
, ==

llustracja 3: CHECKO®-V - DG PN6-16 llustracja 4: CHECKO®-V - DG SE PN40
EN-JL1040 1.0619+N

narysowane z przesunieciem

narysowane z przesunieciem

llustracja 6: CHECKO®-V - DG SE PN63-
llustracja 5: CHECKO®-V - DG PN63-160 160
1.0460/ 1.7335 1.0460/1.5415/1.7335
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Instrukcja obstugi i montazu
- CHECKO®-V PN6-160 / CHECKO®-D PN40
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llustracja 7: CHECKO®-D PN40 - Zawor przeciwzwrotny talerzowy
1.4408

Materiaty razem z nazwami i numerami rysunkow opisane sg na karcie katalogowej.

4.4 Dane techniczne - uwagi

jak np.

- wymiary gtéwne,

- przypisania cisnienia i temperatury,

- zawory z koncoéwkami spawanymi, itp. opisane sg w karcie katalogowe;j.
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Instrukcja obstugi i montazu

CHECKO®-V PN6-160 / CHECKO®-D PN40

4.5 Oznaczenie

4.5.1 PN6-40
Producent
€ Typu
CHECKO-V Rok produkdji
Oznaczenie EAC [H[ O 20191 niezaszyfrowany
Oznaczenie CE C € i Jednostka notyfikowana
llustracja 8: CHECKO®-V
Producent @ % o\
[=) j =
T 5 (@ R
yu— || 1T
w 5 8 5
53 M5
Jednostka notyfikowana - 1 § Rok produkgj
% N niezaszyfrowany
Oznaczenie CE—< \J g RS

llustracja 9; CHECKO®-D
Zgodnie z dyrektywg w sprawie urzgdzen cisnieniowych wykres 6, zatgcznik Il znakiem

CE wolno oznaczac¢ zawory bez funkcji bezpieczenstwa dopiero od DN32.

4.5.2 PN63-160
Numer typu Nr seryjny Producent Oznaczenie CE

Jednostka notyfikowana

Materiat obudowy

CHECKO > _ www\ari-armaturen.com (Jh/H

,,,,,,,, SNz XXX XXX XXX-99 ‘@ é

@ PSmax __ _bar TS [ G D N
PS ___bar Tsmax._._°C Eﬁ[ ) Rok produkgcji
\_ / niezaszyfrowany
PSmax (maks. dopuszczalne ci$nienie) ~Dane dotyczace klienta Wersja stozka Odbior
PS (ci$nienie robocze) (Nr/audytor/rok)
TS (temperatura pracy) Oznaczenie EAC

TSmax. (maks. dopuszczalna temperatura pracy)

llustracja 10: Tabliczka znamionowa
Adres producenta patrz punkt 11.0 Gwarancja

Zgodnie z dyrektywg w sprawie urzgdzen cisnieniowych wykres 6, zatgcznik Il znakiem
CE wolno oznacza¢ zawory bez funkcji bezpieczenstwa dopiero od DN32.
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Instrukcja obstugi i montazu
- CHECKO®-V PN6-160 / CHECKO®-D PN40
5.0 Montaz

5.1 Ogdlne informacje dotyczace montazu
Oproécz ogdlnie obowigzujgcych dyrektyw w zakresie montazu nalezy przestrzegacé
ponizszych punktow:

UWAGA!

- usungc osfony kotnierzowe, jesli sg obecne.

- Whetrze danego zaworu i przewodu rurowego musi by¢ wolne od ciat obcych.

- Przestrzegac potozenia montazowego w odniesieniu do kierunku przeptywu,
patrz oznaczenie na zaworze. Cisnienie medium pod stozkiem.

- Systemy przewodow prowadzgcych pare powinny byc¢ tak zaprojektowane, aby
mozna byto unikng¢ gromadzenia sie wody.

- Przewody rurowe nalezy uktadac w taki sposob, aby nie byty narazone na
dziatanie szkodliwych sit poprzecznych, zginajgcych i skretnych.

- Podczas prowadzenia prac budowlanych chroni¢ zawory przed
zanieczyszczeniem.

- Kotnierze przytgczeniowe muszg by¢ zgodne.

- Sruby potgczeniowe kotnierzy potgczeri przewodéw rurowych nalezy najlepiej
montowac z zastosowaniem przeciwkotnierzy (nakretki sze$ciokgtne od strony
zaworu).

Przy DN15-32: Jesli potgczenia Srubowe wykonywane sg na zasadzie
potgczenia bezpoSredniego zaworow, gorne Sruby potgczeniowe kotnierza
powinny byc¢ najlepiej Srubami dwukoncowymi z obustronnie zamontowanymi
nakretkami szesciokgtnymi.

- Osprzety zaworow, takie jak napedy, pokretta, pokrywy nie mogg by¢
wykorzystywane niezgodnie z przeznaczeniem do przyjmowania siebie sit
zewnetrznych, jak np. jako pomoce do wchodzenia, punkty potgczeniowe do
urzgdzen podnosnikowych itp.

- Podczas prac montazowych nalezy stosowac odpowiednie urzgdzenia
transportowe i podnosnikowe.
Masy patrz karta katalogowa.

- Potozenie montazowe w poziomych przewodach rurowych jest pionowe.
W pionowych potgczeniach rurowych zawor przeciwzwrotny (zawor zwrotny)
musi by¢ wyposazony w sprezyne zamykajgca.
Potozenie montazowe do gory nogami jest zabronione.

- Wycentrowac uszczelki miedzy kotnierzami.

- Rozszerzalnos$c¢ cieplna przewodow rurowych musi by¢ kompensowana przez
kompensatory.

- W krytycznych obszarach zastosowania, bezpoSrednio za pompami,
sprezarkami, itp., gdzie wystepuja silne turbulencje i pulsujgce skoki ciSnienia
medium sg obecne, nalezy stosowac¢ amortyzator stozka.

Dzieki funkcji amortyzacji stozka przeciwzwrotnego zapobiega sie powstawaniu
negatywnego wptywu uderzen cisnienia lub silnych turbulencji medium na
dziatanie zaworu.

- Za rozmieszczenie i montaz produktow odpowiedzialni sg projektanci/firmy budowlane lub
uzytkownik.

- W celu zapewnienia prawidtowego dziatania armatury, rurocigg przed zaworem powinien
by¢ prosty na odcinku co najmniej 2 x DN, a za nim na odcinku co najmniej 6 x DN.

Strona 14-8 Wers. 0040106000 3121 - Tlumaczenie oryginalnej instrukcji -



Instrukcja obstugi i montazu

CHECKO®-V PN6-160 / CHECKO®-D PN40

- Pomiedzy pompg a pierwszym zaworem odcinajgcym na wylocie pompy zalecamy
wykonanie odcinka uspokajajgcego o dtugosci 2 m lub co najmniej 10 x DN do DN200
wigcznie.

- Zawory zostaty zaprojektowane do stosowania w instalacjach chronionych przed
dziataniem warunkéw atmosferycznych.

- Do stosowania w strefach na zewnatrz lub w niekorzystnych warunkach otoczenia, takich
jak warunki wzmagajgce korozje (woda morska, opary chemiczne, itp.), zalecane sg
specjalne konstrukcje lub $rodki ochronne.

5.2 Informacje montazowe dla zaworéw ze spawanymi koncéwkami

Nalezy pamieta¢, ze zaspawanie zaworow musi by¢ wykonywane przez wykwalifikowany
personel z zastosowaniem odpowiednich srodkéw i w zgodzie z zasadami techniki.
Odpowiedzialnos¢ spoczywa na uzytkowniku systemu.

Informacje dotyczace ksztattu koncoéwek spawanych znajdujg sie w karcie katalogowe;.
Zawory sg spawane w stanie zamknietym.

6.0 Uruchomienie

UWAGA!

A - Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ dane dotyczgce materiatu, cisnienia,
temperatury i kierunku przeptywu.

- Z zasady nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczgcych
bezpieczenstwa.

- Pozostatosci w rurach i zaworach (brud, kondensat, itd.) prowadzg do
powstawania nieszczelnosci lub uszkodzen.

- Podczas pracy z czynnikami o wysokich (> 50 °C) albo niskich (< 0 °C)
temperaturach wystepuje niebezpieczenstwo obrazen na skutek dotkniecia
armatury.

W razie potrzeby umiesci¢ na urzgdzeniu wskazowki ostrzegawcze lub ochrone
izolacyjng !

Przed kazdym uruchomieniem nowey linii lub przed jej ponownym

uruchomieniem po naprawie lub modyfikacji zawsze sprawdzi¢ nastepujgce

punkty:

- Prawidtowe zakonhczenie wszystkich prac!

- Prawidtowe ustawienie funkcjonalne zaworu.

- Czy urzadzenia ochronne sg zamontowane.

- Tlumaczenie oryginalnej instrukcji - Wers. 0040106000 3121 Strona 14-9



i‘= Instrukcja obstugi i montazu
S ————— CHECKO®-V PN6-160 / CHECKO®-D PN40
7.0 Pielegnacja i konserwacja

Serwisy i okresy miedzyserwisowe nalezy okresli¢ zgodnie z wymaganiami uzytkownika.

UWAGA!
A Przed demontazem zaworu zastosowac si¢ do punktu 10.0i 11.0 .

CHECKOP®.v:

- Przed montazem czesci gérnej nalezy pamietac, ze powierzchnia przylegania uszczelki
musi zosta¢ oczyszczona oraz nalezy zamontowac¢ nowg uszczelke (poz. 7).

- Zakfadanie gornej czesci

- Nakretki szesciokatne (Sruby z tbem szesciokgtnym do zaworow z zeliwa) srub pokrywy
nalezy dokreci¢ rwnomiernie na krzyz.

- Momenty dokrecania nakretek szesciokagtnych / srub z tbem szesciokgtnym:

PN DN Nakrgﬁ;;ezs’f;:;qtne ! Moment dokrecenia
szesciokatnym (Nm)
6 - 40 15- 32 M 10 15-30
40- 65 M 12 35-50
80-100 M 16 75-100
125-150 M 16 80-120
200 M 20 150-200
250-400 M 24 340-410
500 M 27 340-410
63 - 160 10 - 25 M 16 50 2
32-50 M 20 150 %3
65 M 24 200 +20
80 M 20 140 *20
100 M 24 200 *20

8.0 Przyczyna i rozwigzanie w przypadku wystapienia zaktécen

W przypadku zaktécen dziatania lub zachowania eksploatacyjnego sprawdzié, czy prace
montazowe i nastawcze zostaty przeprowadzone i zakonczone zgodnie z instrukcjg
obstugi.

UWAGA!

- Podczas rozwigzywania problemow nalezy przestrzegac przepisow
bezpieczenstwa.

W przypadku usterek, ktérych nie mozna usungé na podstawie ponizszej tabeli patrz punkt.
,9.0 Procedura rozwigzywania probleméw®, nalezy skonsultowac sie z dostawcg lub pro-
ducentem.

Strona 14-10 Wers. 0040106000 3121 - Tlumaczenie oryginalnej instrukcji -



<> ammarimen

Instrukcja obstugi i montazu
CHECKO®-V PN6-160 / CHECKO®-D PN40

9.0 Procedura rozwigzywania problemoéw

UWAGA!

/N

-Przed rozpoczeciem prac montazowych i naprawczych zastosowacé sie do
punktow 10.0i 11.0 !

-Przed ponownym uruchomieniem zastosowac sie do punktu 6.0

Usterka

Mozliwe przyczyny

Rozwigzanie

Brak przeptywu

Pokrywy kotnierzy nie zostaty usuniete
(Pos. 8; Bild 1 - 2)

Usung¢ pokrywy kotnierzy (Pos. 8; Bild
1-2)

Niski przeptyw

Zanieczyszczone sito

Oczysci¢/wymienic sito

Zator w rurociggu

Sprawdzi¢ rurociag

Nieszczelny zawor w
gniezdzie

Nieprawidiowe potozenie montazowe

Skorygowac potozenie montazowe
(patrz punkt 5.1)

CHECKO®-V:
Gniazdo (poz. 1.2) / stozek (poz. 3) uszko-
dzone przez ciato obce (Bild 1-6)

CHECKO®-D:
Obudowa (poz.1) / ptytka zaworu (poz. 8)
uszkodzone przez ciato obce (Bild 7)

Wymieni¢ zawdr, skonsultowac sie z
dostawcg/producentem

Zanieczyszczone medium (ciata state)

Wyczysci¢ zawor
Zamontowac sito prze zaworem

Grzechotanie / bicie
stozka lub talerza
zaworu

Wybrano za duzg wielkos¢ nominalng
wzgledem iloSci przeptywu.

Wybra¢ mniejszg Srednice nominalng

CHECKO®-v:
Zastosowac amortyzator stozka odpo-
wiednio do stosowanego medium

-silne turbulencje pradu przeptywu;

-Zawor przeciwzwrotny jest zamontowany
bezposrednio za pompg wirnikowg;

-za stacjami redukc;ji cisnienia;

-za kolanami rurowymi;

-bardzo zwarta konstrukcja instalacji;

-brak kompensatorow;

-pompa nie jest zamontowana na amorty-
zatorach drgan;

-brak odcinka uspokojenia strumienia
przeptywu;

-brak obejsciowego przewodu rozrucho-
wego

Zmieni¢ system instalac;ji

CHECKO®-v:
Zastosowac¢ amortyzator stozka odpo-
wiednio do stosowanego medium

Pekniecie kotnierza
(przewdd rurowy
zaworu)

Sruby przykrecone po jednej stronie, kot-
nierze wspotpracujgce nie sg utozone
réwno wzgledem siebie.

Dopasowac przewod
rurowy i zamontowaé nowy zawor!

- Tlumaczenie oryginalnej instrukcji -

Wers. 0040106000 3121
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Instrukcja obstugi i montazu

CHECKO®-V PN6-160 / CHECKO®-D PN40

10.0 Demontaz zaworu lub gornej czesci

UWAGA'!
A W szczegodlnoSci nalezy przestrzegac nastepujgcych punktow:
- Rozprezyc rurocigg.
- Schtodzi¢ medium.
- Opréznic instalacje.
- W przypadku zrgcych, palnych, agresywnych lub toksycznych mediow nalezy
odpowiednio przedmuchac rurociggi.

11.0 Gwarancja

Zakres i czas trwania gwaranciji jest opisany w obowigzujgcej w chwili dostawy wersji
,0golnych Warunkéw Handlowych Albert Richter GmbH & Co. KG” lub w przypadku réznic,
okreslony jest w umowie kupna.

Udzielamy gwarancji na bezawaryjno$¢ urzgdzenia zgodng z obecnym stanem wiedzy
technicznej i z potwierdzonym zastosowaniem zaworow.

Roszczenia z tytutu gwarancji i rekojmi sg niewazne w przypadku szkéd spowodowanych
na skutek nieprawidtowego postugiwania sie albo niezastosowania sie do tresci instrukcji
obstugi i montazu, karty katalogowej oraz obowigzujgcych, odnosnych uregulowan.

Uszkodzenia powstate w czasie pracy, poprzez uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem,
réwniez nie sg objete gwarancja.

Uzasadnione reklamacje beda realizowane przeprowadzeniem naprawy przez nasza firme
lub przez upowaznione przez nas i wyspecjalizowane firmy.

Roszczenia wykraczajgce poza zakres gwarancji sg wykluczone. Prawo do dostawy
zastepczej nie przystuguje.

Prace serwisowe, montaz czesci obcych, samowolna zmiana konstrukcji oraz naturalne
zuzycie nie sg objete gwarancja.

Ewentualne uszkodzenia transportowe nalezy bezzwtocznie zgtaszaé nie u producenta,
lecz witasciwej firmie transportowej, kolei lub firmie spedycyjnej, gdyz w przeciwnym razie
dochodzenie odszkodowania od tych firm moze okazac¢ sie niemozliwe.

0> ammanmen

ARI-Armaturen Albert Richter GmbH & Co. KG, D-33750 Schilol} Holte-Stukenbrock
Telefon (+49 5207) 994-0 Faks (+49 5207) 994-158 lub 159
Internet: https://www.ari-armaturen.com e-mail: info.vertrieb@ari-armaturen.com
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